ב______ בשבת, _____ ימים לחודש ______ שנת ______ לבריאת עולם, המקביל לתאריך ______, שנת ______ בלוח השנה האזרחי, למנין שאנו מונים כאן, ב__________, בנוכחות בני משפחה וחברים, בני הזוג האוהבים ______, בן ______, ו ______, בת ______, נכנסו בברית הנישואים. 	Comment by Snufkin: This is the translation of the date, in case the client wants to use it:
ברביעי בשבת, יום שלושים לחודש תמוז שהוא ראש חודש אב, שנת חמשת אלפים ושבע מאות ושמונים לבריאת עולם, המקביל לתאריך העשרים ושניים ביולי, שנת אלפיים ועשרים בלוח השנה האזרחי

[bookmark: _GoBack]בצאתנו למסע החיים ביחד, אנו מבטיחים לאהוב, להוקיר ולעודד זה את זו, ולעורר זה בזו השראה של אמת. מי ייתן ולבבותינו יתמזגו יחד ויצרו קשר מיוחד במינו, אשר בבסיסו חברות וחמלה. באמצעות איחוד זה, אנו נשבעים להעריך זה את זו ולתמוך זה בזו, ולשאוף תמיד לגלות רגישות זה לצרכי זו. נזין זה את זו רגשית, רוחנית ואינטלקטואלית, ותמיד נהיה מודעים למעלות ולנקודות החוזק הקיימות בכל אחד מאיתנו. מי ייתן ונמשיך לצמוח ביחד, ונשמר את האומץ והנחישות הנדרשים להשגת הנתיב והדרך שאלוהים התווה עבורנו. אנו מבטיחים לחגוג את שמחות החיים בהכרת תודה ולהתגבר על רגעי הקושי בנחישות. מי ייתן ונשמר את האינטימיות המטפחת אמון, כנות ותקשורת. כאשר השניים יהיו לאחד, נשאף להקים בית שיהיה שופע בפירותיה של הרוח: אהבה, שמחה, שלום, סבלנות, נדיבות, טוב-לב, נאמנות, נועם ושליטה עצמית. מי ייתן ונקודת המבט הייחודית של כל אחד מאיתנו תאפשר לנו לראות את החיים כפי שאלוהים רואה אותם. 
והכל שריר וקיים.

עד _____
עד _____
עורך הטקס _____
הכלה _____
החתן _____





